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96 Die Frau vom Meer.

Hilde (filfeert Syngftvand sw). Die beiven gefert audy paar=
teife. (Sie und Lyngjtrand [ints ab dburd) ben Barten.)
(Iibrend bed Folgenbem Hormmufit weit sraufien auf dem Fiord.)

Siebenfer Auftritf.
Gfion. Wangel. Dann ber frembe DMani.

Elida. Gefommen! Gx ift bier! Sa, jo — id fiihle es,

Wangel. Geh (eber Hinein, Ellida. fafy midy allein mit
fhm fpredyen.

Ellida, ADH — vad ift unmighd! Unmbglid), fage id)!
(Sie ftoft einen Screi aus) h — fiehft du ibw, TWangel!

Der fremde Mann Commt von Lintd unb bleibt auf dem Fufpiad
aufierhalb bes Saund ftehen, gritft). Guten Abend, Hier hajt
bu midy wiever, Ellidba.

Elida. Sa, fa, ia — jefst ift die Stunbe gefonumen.

Der Fremde, Bift du reifefertig? Obev bijt du ed nidht?

Wangel. Sie jehen dod), daf jie e8 nidt ift.

Der Fremde. G8 find nicdht die Feifefleider umd Dder=
gleichen, wonad) id) frage. uch nidyt die gepadten Koffer,
91(fes, wad fie gur NReife braudt, Habe iy Bei mir an Bord.
Gine RKajiite fiv fie Habe i aud) bejorgt. (Bu Cliba) )
frage Did) alfo, ob bu beveit Bift, mir ju folgen — miv aug
eigenem, freien Willen au folgen?

Ellida (flehens). AD, fragen Sie mid) nidt! Fiihren Sie
mid) nidt jo in Berjudung.

(2ud einiger Gntfernung hrt man bie S hiffsglode.)

Der Fremde. Sebt [dutet e8 jum exfenmal an Bord,
est mufit b Ja ober Nein jagen.

Ellidn (vingt bie Hinve). Entjdeivung! Entjdeidbung firs
ganse Leben! €8 nie oiebev ungefdheben madjen ESnmnen!

Der Fremde, Tie! S einer Halben Stunde ift 8 ju ipét,

Ellida (Blict ihn fheu und forfdend an). FWeshalb Halten Sie
fo unexfchiitterlidy an mix feft?

Der Fremde. SthIft du benn nidjt tie i), baf wiv beive
sufammengehven ?

Elidn. Dictnen Sie jene Gelfbniffed jvegen?
Der Fremde. Geldbnifje dinben niemand. LWever Mann
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nod) TWeib. Wenn idh fo unerfdiitterlich an biv fefthalte,

fo gejdjiedt e8, weil iy nidt anbers fanm.

Cliida (Teife und bebens). TWeShalb famen Sie nidit frither?

Wangel. Cllival

Elida (uIsglich auffdreiens), Ah — Died, wad 3ieht und
berjudit undb lodt — Hinein in basd Unbefannte ] Die gange
Gewalt de§ Meerd liegt verveint in biefemt Cinen!

Der Fremde (fteigt ilber ben Gartenzaun).

ClIida (weidgt hinter MWangel juriid). IBad ift bas? Was
wollen Sie?

Der Fremde. Sd) febe e8 — und id) hore e8 dir an,
Elliba — juleit bin dodh id) e, ben dut WA,

Wangel (tritt ibm entgegen). WMeine Gattin bat Bier Feine
Lahl. Jh bin dagu ba, fowohl fitr fie u yodblen, wie fie
— ju [diien. Sa, {diiken. Wenn Sie fid nidt von
bier entfernen — aug dem fande — b niemal§ wieder
Iommen — wiffen Sie bdann wohl, welden Dingen Sie
fid ausjeten?

Ellida. Nein, nein, Wangel! Nidt bas!

Der Fremde. Was wollen Sie mir thun?

Wangel. S werbe Sie feftnehmen laffer — al8 einen
Berbredier! Sofort! Bevor Sie an Bord gelangen! Denn
i) ioeify wollauf Be[deid bon bem Wiord draufien in
Sliolbyik.

Ellida. O Wangel — 1wie fannft dbu —|

Der Fremde. Davauf war i) orbereitet. 1ind deshalh —
(er nimmt einen Revolver aus bex Brujttajge) deSHalb habe i
midy aud) hiermit verjefen,

CUida Girft fich vor WangeD), Pein, nein — ihn nidt titen!
Licber mich!

Der Fremde. Weber didh nod) ihn. Sei unbeforgt, Der
bier it jum eigenen Gebraud). Denn ql8 freier. Mann
Will ich Teben und fterben.

ElUida (in fteigenber Crregurg).  Wangel! Lafy mid) e8 biv
fagen — fagen, fo bafy er es bort! Fobl fannft du midy
bier auriichalten! Dagit Haft bu die Madht und bdie
Wittel! Und bHas witit du jo aud thun! Aber meinen
Ginn — all meine Gedanfen — all meine lodenbe Sehn-
judit und mein Berlangen — die fannft du nidht binden!
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Die tverden ftreben und jagen — bintausd in bas Unbe-
fannte — fiix ba§ i) gefdhaffen war — und bad bu mir
verjdloffen hajt!

Wanael cin ftiem Shmery). I fehe wohl, Elliva, Sdritt
fitr ©dritt entgleiteft bu mir. Dag Berlangen nad) dem
Gremgenlofen und Unbejdyrintten — nady dem Unerreidy=
baren — wird dein Gemiit juleist in duntle Nadt Hitllen.

Glide. Ad ja, ja — id fithle e§ iiber mir — fvie
fdmarze, lautloje Sdivingen!

Pangel. Dahin foll e8 nidht fommen. Eine anbdeve
Rettung ift filr did) nidt moglid. Jd wenigftens febe
feine anbere. 1nd de8halh — dehalb madye id) ben Hanbel
Gier auf ber Stelle riidgingig. — Jebt aljo Iannjt du
beinen Req wihlen — in vollex — voller Freibeit.

Ellida (faret ihn eine MWeile fpradlos an). Jft e8 wahr —
wahr — wasd du fagit! Wieinft du e8 — in deinem innerften
Herzen!

Wangel. Sa, tn meinem innevften, fdhmerzerfiillten Hevzen
meine id) es.

Gllida. Und fannft dbu ed aud? Kannft du ¢§ ge=
fdehen lafjen?

Pangel. I, bad fann id. I fann e8 — weil id) did)
fo innig liebe.

Gll{da (eife unb bebend). o mahe — fo berzlid) nahe —
iive id) dir gefommen!

Wangel. Das haben die Jahre und dbag Bufammenlehen
Deyirtt.

Ellida (oltgt bie Hinbe jufommen). Und i) — die id) basd
alled nidyt aefehen Habe!

Wangel. Deine Gedanfen nahmen anbere Wege. Aber
felst — jetst Bift ou vilfig lo8geldft von mir und dem, was
mein ift. 1inb von ben Meinigen. Nun faum bein eignes
wabhre8 Leben — ivieber in fein rvedte8 Geleife Tommen.
Denn jebt darfft du in Freiheit wihlen. Und unter eigner
Berantwortung, Ellidba.

Ellida (fafit fih an ben Kopf unb ftarct vor fid) weg nad) Wangel
i, Sn Freibeit und — und unter eigner Verautwortungl
Berantwortung aud? — Hiexin liegt — die Wandling!
(Tie Edjifjsglode ertdnt wieber.)

Die Frau vom Teer,
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Die Frau vom Mecr.

Der Fremde. Hovft dbu, Gllidal Sehst dutet e§ jum
lestenmal, Komm alfol

Ellida (wenbet fidh su ihm, fieht ihn feft an und fagt mit traftvolet:
&timme),  Jimmevmehr gebe id) mit Jhnen, naddem bdied
gejcheber.

Der Fremde. Du gehit nidt!

Ellida (rammert fidg an WangeD. O nimmermehr verlafje i
. bid{l' nadypem Die§ gejdiehen!

Jangel. Elliba — Ellidal

Der Fremde, Alfo vorbei?
Clida. Sa! Borbei fiir alle Beiten!
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f Der Fremde. Jd) febe e8 wobl. Hier ift eftvad, bas
X ftaxfer ift al8 mrein Bille,
Ellida, Jhr Tille vevmag jebt nidht mebhr da8 Gevingfte
? iiber mid. Fiiv mid) find Sie ein toter Mann — der aus
1 bem Dieer tieder aufgeftiegen ift. Und der tvieder dovthin
. suviidfehrt, Aber id) embpjinde Ffein Graven mehr vor
1 Qbnen.  Und mid) Todt aucd) nidht8 mehr.

Der Fremde. Leben Gie wohl, Frau Wangel. (G fdwingt
2 fidy ftber ben Baun.) Fortan iixg‘i; Sie nidts mehr fliv mid) —
alg ein {iberftanbeney Sdiffovud) in meinem Leben. (6r
[) geht Iink3 ab.)
Achifer Auftritf.

Wangel. GHiba.

1 Wangel (febt fie eine Weile an). Elliba — betne Seele ift
ivfe ba8 Meer, Sie hat Ebbe unbd Flut. Wober fam bie
3 Wanbdhing?

Ellida. O Dbegreifft bu benn nidit, bafy bie Wandlung

; fam — bafy bie Wanblung fommen mufite — ald idh in

3 Freibeit wibhlen durfte.

| mﬂ‘l)il_ltl. lnd ba8 Unbefannte — e8 Todt bid) nidt

5 mehr?

gt ' Ellida. €8 Todt mid) nidhit und e8 [dredt mid) nidt.

I Jd) hitte einen Blid Hinein thun nnen — idh Hitte hinein-

| geben tonnen — wenn id) felbft gevoollt Hatte. Syeht Ditte
ih e8 evtvdhlen fHwnen. Und deshalb fonnte id thm aud
entjagen.
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